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Dziekujemy za dokonanie zakupu monitora LED z funkcjg TV / PC.
Mamy nadzieje, ze bedzie on Panstwu stuzyt bezawaryjnie przez wiele lat.
Przed pierwszym uzyciem telewizora, prosimy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg i zachowac jg
na przysziosc.
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI |
BEZPIECZENSTWA

1) Nalezy ustawi¢ monitor na ptaskiej powierzchni, ktéra nie jest narazona na wibracje.

2) W razie burzy, zalecamy odtgczy¢ zaréwno wtyczke zasilania, jak i antene, aby nie uleglty uszkodzeniu.
Gwarancja producenta nie obejmuje uszkodzen odbiornika, spowodowanych przepieciami elektrycznymi.

3) Nalezy unika¢ nagtych zmian warunkéw atmosferycznych lub temperatury. Telewizor powinien mie¢
temperature otoczenia i nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta, tj. grzejnikéw/ognia.

4) W poblizu odbiornika nie nalezy umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, takich jak $wiece czy lampki nocne.

5) W poblizu odbiornika nie nalezy umieszcza¢ elementéw dekoracyjnych lub wazonéw, z ktérych maégtby sie
wylaé ptyn.

6) Nie nalezy stawia¢ odbiornika bezposrednio przy $cianie, ktéra mogtaby ograniczy¢ wentylacje znajdujaca
sie z tylu obudowy.

7) Nie nalezy stawia¢ odbiornika na lub w poblizu urzadzen, ktére mogg powodowac¢ zaktécenia
elektromagnetyczne (takich jak TV lub gto$niki Hi-Fi), gdyz moze to by¢ przyczyng zaktécen obrazu badz
dzwieku.

8) Baterie stanowig potencjalne ryzyko zadtawienia. Nie wolno pozwala¢ matym dzieciom zdejmowa¢ pokrywy
wneki na baterie znajdujgcej sie w pilocie.

9) Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Nie wolno
zdejmowac zadnych pokryw, przedniej badz tylnej, gdyz mogtoby to wystawi¢ uzytkownika na dziatanie
wysokiego napigcia.

10) W trosce o zmniejszenie zuzycia energii, nie nalezy pozostawia¢ monitora w trybie gotowosci, jesli
urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy czas. Najlepiej odtgczy¢ telewizor od zasilania.

11) Nigdy nie nalezy wyswietla¢ tego samego obrazu na monitorze przez dtuzszy czas, poniewaz moze on

na state pozosta¢ na ekranie. Zjawisko to zwane jest zamrozeniem obrazu (po ang. ,screen-burn”).

Moze ono réwniez wystepowaé w przypadku niektérych kanatdéw, wyswietlajgcych statyczne logo w rogu ekranu.

Nalezy wybiera¢ kanaty stale wys$wietlajgce ruchome obrazy, aby unikng¢ wystapienia takiego nieodwracalnego

uszkodzenia.



Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem
Nie otwiera¢

Uwaga: Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie nalezy zdejmowac pokrywy (lub
tytu).

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci,
ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika.

Wszelkie naprawy moze wykonywac
jedynie wykwalifikowany personel.

Symbol ten oznacza ostrzezenie dla
uzytkownika, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pragdem. Urzadzenie moze by¢
demontowane wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

Symbol ten ma zwrdéci¢ uwage
uzytkownika na to, ze dokumenty
dotaczone do tego urzadzenia zawieraja
wazne instrukcje dotyczace jego
uzytkowania oraz konserwacji.

Montujac telewizor na scianie, bgdz w zamknietej przestrzeni

Nalezy sie upewni¢, czy odbiornik ma zapewniong odpowiednig wentylacje. Wokot odbiornika
nalezy pozostawi¢ odpowiednig przestrzen, tak jak to przedstawiajg ponizsze rysunki:

Montaz z podstawa Montaz na $cianie

Wokot odbiornika nalezy pozostawi¢ odpowiednig przestrzen, aby zapobiec tworzeniu sie
nadmiernej ilosci ciepta, ktére mogtoby przyczyni¢ sie do przedwczesnego uszkodzenia
niektérych komponentow elektronicznych.



AUwaga

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie wysokie
napiecie. Nie wolno zdejmowa¢ obudowy
monitora. Wszelkie naprawy moze
wykonywa¢  jedynie  wykwalifikowany
personel.

AUwaga

Aby unikngé pozaru badz porazenia
prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia
na dziatanie wilgoci.

AUwaga

Nalezy uwazaé, aby do otworéw lub
szczelin obudowy nie dostaty sie drobne
przedmioty. Nie wolno wylewa¢ zadnych
ptynéw na odbiornik

AUwaga

Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego i innych zrédet ciepta. Nie
wolno stawia¢ odbiornika na urzadzeniach
emitujgcych ciepto, np., magnetowidach,
wzmacniaczach. Nie wolno blokowac
otworéw wentylacyjnych znajdujgcych sie z
tytu obudowy. Odpowiednia wentylacja jest
niezbedna dla prawidtowego
funkcjonowania podzespotow
elektrycznych. Nie nalezy wpycha¢ kabla
zasilajgcego pod jednostke gtéwna.




AUwaga

Nie wolno nigdy stawac na, opiera¢ sie o, popychac
nagle produktu lub mebla, na ktérym stoi. Nalezy
zwréci¢ szczegolng uwage na dzieci.

Uwaga
Nie wolno umieszcza¢ jednostki gtdéwnej na
niestabilnym wézku, podstawie, pétce czy stoliku.
Jesli odbiornik z nich spadnie, moze ulec
zniszczeniu bgdz spowodowac powazne
uszkodzenia ciata.

AUwaga

Jesli produkt nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy
czas, nalezy odtgczy¢ go od zasilania.

Uwaga
Nie nalezy wystawiac¢ baterii (w zestawie) na
nadmierne dziatanie zrédta ciepta, takiego jak
promienie stoneczne, ptomien lub tym podobne.
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Jesli zostata podtagczona antena zewnetrzna, zalecamy
zastosowanie ponizszych srodkéw ostroznosci

Nie nalezy umieszczaé anteny zewnetrznej w miejscach, gdzie mogtaby sie ona stykac z

liniami sieci trakcyjnej lub innymi tego typu obwodami o$wietlenia bgdz elektrycznymi.

Montujac antene zewnetrzng nalezy zachowaé szczegodlng ostroznosc¢, aby nie miata ona w
zaden sposob kontaktu z liniami energetycznymi. Bezposredni kontakt z liniami energetycznymi
moze mie¢ skutek Smiertelny i nalezy go za wszelkg cene wyeliminowac.

Sekcja 810 Krajowego Kodeksu Elektrycznego [National Electrical Code, w skrocie NEC]
zawiera informacje dotyczace prawidtowego uziemienia masztu i konstrukcji nosnej, uziemienia
przewodu wejsciowego do urzadzenia wytadowczego anteny, potgczenia z elektrodami
uziemiajgcymi oraz wymagan w zakresie tych elektrod.

Przewdd wejsciowy do anteny

Zaciski uziemiajgce

Urzadzenie obstugi elektrycznej

Ogranicznik przepie¢ anteny (NEC sekcja 810-20)

Przewody uziemiajgce (NEC sekcja 810-20)

Zaciski uziemiajgce

System serwisowania zasilania elektrody uziemiajacej (NEC Art. 250 cze$¢ H)

NEC: Krajowy Kodeks Elektryczny



Podiaczenie telewizji kablowej

UWAGA DLA INSTALATORA TELEWIZJI KABLOWEJ

Niniejsze informacje zostaly tu zawarte, aby zwrdci¢é uwage instalatora telewizji
kablowej na tres¢ Artykutu 820-40 Krajowego Kodeksu Elektrycznego [National
Electrical Code — (NEC)], ktéry zawiera wskazowki dotyczgce prawidtowego
uziemienia oraz, w szczegolnosci, stanowi, ze kabel uziemiajgcy powinien byc¢
podtgczony do instalacji uziemiajgcej budynku w sposéb prawidtowy lub jak najblizej
wejscia kabla. Wykorzystywanie niniejszego odbiornika do innych celéw niz prywatne
oglgdanie programoéw emitowanych w czestotliwosci UHF, VHF lub emitowanych przez
operatorow telewizji kablowej dla ogétu spoteczenstwa moze wymagac posiadania
upowaznienia od operatorow telewizji kablowej i/lub wtasciciela programu.

Urzadzenie posiada wbudowane ztgcze 75-omowego kabla koncentrycznego,
umozliwiajgce szybkie przytaczenie. Podigczajgc 75-omowy kabel koncentryczny do
urzgdzenia, nalezy podtgczy¢ go do gniazda antenowego.

Niektorzy operatorzy telewizji kablowej oferujg kanaty ptatne. Poniewaz sygnat
ptatnych kanatéw jest zakodowany, operator telewizji kablowej dostarcza
uzytkownikowi dekoder/konwerter telewizji kablowej. Jest on niezbedny do ogladania
zakodowanych kanatéw. (Ustaw w odbiorniku kanat 3 lub 4. Sa to najczesciej uzywane
kanaty. Jesli nie masz co do tego pewnosci, skontaktuj sie ze swoim dostawcg telewizji
kablowej). W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji odnosnie instalacji
telewizji kablowej, nalezy skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg ustug telewizji
kablowej. Ponizej opisana zostata jedna z kilku mozliwych metod korzystania z telewizji
kablowe;j.

Przetacznik RF (brak w zestawie)
2-czesciowy rozgateznik sygnatu (brak w zestawie)

Kabel telewizyjny
Dekoder / konwerter telewizji kablowej (brak w zestawie)

Uwaga: przetagcznik RF jest wymagany, aby uzyska¢ dwa wejscia (A i B). (brak w
zestawie). Jesli na przetgczniku RF (brak w zestawie) ustawiona jest pozycja A, mozna
oglgda¢ wszystkie rozkodowane kanaty, uzywajac kluczy kanatu telewizyjnego. Jesli
na przetgczniku RF (brak w zestawie) ustawiona jest pozycja B, dzieki
konwerterowi/dekoderowi mozna oglada¢ wszystkie zakodowane kanaty, uzywajgc
kluczy kanatu.



Opis jednostki gtéwnej (uzyj 5 przyciskow)

Wymagania anteny dotyczace odbioru telewizji kolorowej sg nadrzedne nad wymaganiami
dotyczacymi odbioru telewizji czarno-biatej. W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie uzycie
anteny zewnetrznej dobrej jakosci.

75-omowy system to zazwyczaj okragty kabel ze Zigcze typu f
ztgczem zaciskowym typu f, ktory tatwo podtgczy¢ do 75-omowy kabel koncentryczny
gniazda bez uzycia narzedzi (brak w zestawie). (okragty)

Podtacz kabel wejsciowy anteny zewnetrznej do gniazda antenowego. Gniazdo znajduje
sie z tylu urzgdzenia.

Combination VHF/UHF antenna \Llj‘lt:élr-:ll;l:
RF
(I ——
_®
Bar TV Tuner connector 75-ohm
5 i | Ii coaxial cable

I~ i T T
| il Al I HE .

[ (7 E | ﬂﬁ %

|

Tyl, RF, Ziacze tunera telewizyjnego, 75-omowy kabel koncentryczny (okragty), Antena VHF/UHF



NR NAZWA PRZYCISKU

1 STANDBY
2 <4CH»
3 MENU
4  WEJSCIE

OPIS DZIALANIA
Przetacz odbiornik LED w tryb czuwania lub wytgcz tryb czuwania.

Weiénij w celu skanowania kanatéw. W celu szybkiego skanowania
przytrzymaj przycisk + lub -.

Wecisnij, aby na ekranie pojawito si¢ menu gtéwne.

Wociénij, aby wybrac¢ zrédto sygnatu wejsciowego.

5 WSKAZNIK ZASILANIA W trybie czuwania pali sie czerwona dioda. Po wigczeniu odbiornika, dioda zapali sie na

zielono.

6 CZUJNIK ZDALNEGO STEROWANIA Czujnik podczerwieni do zdalnego sterowania.

Uwaga:

Zasieg gwarantujgcy prawidtowy odbiér sygnatu to 5-8 metréw od przedniej
czesci wyswietlacza na pilocie i 30° w lewo lub w prawo oraz 20° powyzej
lub ponizej wyswietlacza.

Kolor i ksztait produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od

modelu.
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Nr NAZWA GNIAZDA OPIS CZYNNOSCI

1 DC 12V IN Podtacz zasilacz do wyjscia DC 12V.

2 WEJSCIE PC Podtacz wyjscie PC-RGB komputera.

3 WEJSCIE HDTV Podtgcz wyjscie HDTV do DVD.

4 WEJSCIE CVBS Podtgcz gniazdo wejsciowe wideo w DVD lub VCR

5 PC AUDIO IN Podtgcz wejscie kablowe audio komputera.

6 gl!_\‘llJACZH[?AOWKOWE Podtgcz do stuchawek.

7 GNIAZDO USB ODTWARZACZ MULTIMEDIALNY (podtgcz Pendrive do USB w celu odtworzenia
pliku multimedialnego)

8 RF IN Podtgcz antene lub 75-omowy kabel koncentryczny, aby urzgdzenie mogto odbieraé¢
sygnat telewizyjny.
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Zdalne sterowanie

Wktadanie baterii do pilota

1. Otworz pokrywe wneki na baterie zgodnie z kierunkiem strzatki znajdujgce;j sie z
tytu pilota.

2. W16z do niej dwie baterie alkaliczne typu AAA.

3. Zatéz ponownie pokrywe wneki na baterie.

(1) &) 3)

Poniewaz silne Swiatto moze zaktécac

Zalecenia odbidr sygnatu, przejdz w inne miejsce,
Upewnij sie czy miedzy pilotem a jesli nie mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢
zestawem telewizyjnym nie ma odbiornika.

zadnych przedmiotéw. @

Uzywaj wylgcznie baterii alkalicznych

Aby zapewni¢ prawidiowe 1,5V typu AAA. Wkiadajac je do wneki na
dziatanie pilota, trzymaj go z baterie upewnij sie, ze potozenie

dala od zrédet ciepta lub biegunéw jest odpowiednie.

wilgoci.
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Zdalne sterowanie

POWER: Wci$nij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ zestaw TV.
MUTE: Po wcisnieciu tego przycisku, dzwiek zostanie wytgczony.
0-9: Nacisnij odpowiednig cyfre, aby wybrac¢ kanat

-l—: Przytrzymaj dtuzej, aby wybrac¢ kanat.

RETURN: Powrét do poprzednio ogladanego kanatu.
VOL-/VOL+: Dostosuj natezenie gtosu.

CH-/CH+: Zmiana kanatow.

DISPLAY: Wcisnij, aby uzyskaé informacje na temat zrédta i
kanatu.

TV : Wcisnij, aby wybrac¢ zrédio telewizyjne

THUMBSTICK (A V <« » )
Dzieki niemu mozna nawigowa¢ menu pojawiajgce sie na ekranie i dostosowywac
ustawienia

ENTER: Wci$nij przycisk, aby potwierdzi¢ lub przejs¢ dalej.

EXIT: Wcisnij EXIT, aby wyj$¢ z menu lub podmenu telewizora.
MENU: Po wcis$nieciu na ekranie pojawia sie menu gtéwne.
SOURCE: Nacisnij, aby wybrac¢ rézne zrodta sygnatu wejsciowego.
PMODE: Przetgcza tryb obrazu.

SMODE: Przetacza tryb dzwieku.

SLEEP: Ustawia tryb uspienia.

Record Wcisnij, aby nagra¢ program telewizyjny na urzadzenie USB. Upewnij sig,
ze urzadzenie USB zostato podtgczone, zanim wci$niesz przycisk record.

ZOOM  Wcisnij, aby dostosowaé wielko$¢ ekranu.
CH.LIST Wocisnij, aby wyswietli¢ liste kanatéw.
Fav Wcisnij, aby przej$¢ do ulubionych kanatéw.
EPG Po nacisnigciu pojawi sie Elektroniczny przewodnik po programach w trybie
DTV.
REPEAT Wocisnij tryp POWTORZ (REPEAT) dla
Zadnego/WSZYSTKICH/Jednego.
UsB Weisnij, aby skorzysta¢ z trybu multimediow.
AV Wocisnij, aby wybra¢ zrodto AV.
HDMI Weisnij, aby wybra¢ zrédio HDMI.
Weisnij, aby przesuna¢ do tytu w trybie przechowywania.
Skasuj funkcje. Wcisnij, aby przesung¢ do przodu w trybie przechowywania.
Weisnij, aby przewing¢ do tytu w trybie przechowywania.
Wcisnij, aby przewing¢ do przodu w trybie przechowywania.

Weisnij, aby odtworzy¢ lub zatrzymaé w trybie przechowywania.

13



Zdalne sterowanie

Wociénij, aby
ZATRZYMAC w trybie

przechowywania

14



Zrédto sygnatu wejsciowego

Wecisnij SOURCE (ZRODLO), aby wyswietli¢ liste zrodet sygnatu wejéciowego.
Wocisnij ¥/ A, aby zaznaczy¢ zrodio sygnatu wejsciowego, a nastepnie wcisnij ENTER, aby zatwierdzi¢.
Wecisnij EXIT, aby ukryé menu na ekranie lub poczekaj chwile, az samo sie wytgczy.

15



Tryb TV

Kanat (Channel)

Woeisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

Wocisénij przycisk « 1, aby wybraé KANAL z menu gtéwnego. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.
AAAAA

Strojenie reczne DTV

Strojenie reczne ATV

Edytowanie programu >
Informacja o sygnale
Aktualizacja oprogramowania
(OAD) Wyt

Strojenie OAD
Aktualizacja oprogramowania
(USB)

A\

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ funkcje, ktérg chcesz dostosowaé w menu KANAL.
2. Wci$nij przycisk ENTER, w celu zmiany ustawien.

3. Po zmianie ustawien, wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Automatyczne strojenie (Auto Tuning)
Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ funkcie Automatyczne strojenie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER,
aby rozpoczaé wyszukiwanie automatyczne.

Strojenie reczne ATV (ATV Manual Tuning)

Weciénij przycisk V¥ /A, aby wybra¢ funkcje Strojenie reczne ATV, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER w celu
wprowadzenia hasta, ktére pozwoli przejsé¢ do podmenu.

A
ATV Manual Tuning

Storage To

Channel Tuning
2 Programme(s) Sound_Standard

2 Programme(s) Video_Standard
£ fReamme(s) Curent CH
2

Programme(s) s -
earc

L ______—_ _J
Fine-Tune

i MENU

16



Tryb TV

Wociénij przycisk «/ », aby wybra¢ kanat, jaki chcesz zapisac.

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ drugg opce. Wcisnij przycisk < / B, aby wybra¢ ustawienia Koloréw.
Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybrac funkgie. Wcisnij przycisk </ », aby wybra¢ ustawienia Dzwieku.
Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ wyszukiwanie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby rozpoczaé

strojenie.

Edycja programéw
W ramach tej opcji mozna wybra¢ pig¢ funkgji.
. Czerwonym (Red) przyciskiem mozna usuwaé biezacy kanat.
. Zielonym (Green) przyciskiem mozna Zmieni¢ nazwe (Rename) biezgcego kanatu.
. Z6ttym (Yellow) przyciskiem oraz przyciskiem ze strzatkami ¥/ A mozna pomingé biezacy
kanat.
. Niebieskim (Blue) przyciskiem mozna przeskoczy¢ biezacy kanat.
« Za pomoca przycisku FAV mozna ustawi¢ biezgcy kanat jako kanat ulubiony.
Jesli biezacy kanat zostat juz ustawiony jako kanat ulubiony, wciskajgc przycisk

FAV mozna odznaczy¢ ten kanat usuwajgc go z ulubionych.

Programme Edit

1C-01

*Delte = Rename ®Move -Skip
Enter @ Fav ™ Menu

17



Tryb TV

Obraz (Picture)

Woeisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

Wocisnij przycisk <« / », aby wybra¢ opcje OBRAZ w menu gléwnym. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.
Temperatura barwowa
Format ekranu
Redukcja szumu

(OBRAZ Redukcja szumu MPEG Wiaczona
>

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ opcie, kidrg chcesz ustawi¢ w menu OBRAZ.
2. Wciénij przycisk ENTER, aby ustawic.

3. Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisac¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Tryb obrazu (Picture mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ Tryb obrazu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby wej$¢ do podmenu.
Wcisnij przycisk V/ A, abywybrac. (Dostepne tryby obrazu: dynamiczny, standardowy, tagodny, uzytkownika).
Mozna zmienié natezenie kontrastu, jasnosci, koloru i ostroéci, kiedy obraz jest w trybie UZYTKOWNIKA.
WSKAZOWKI: Mozna wcisngé na pilocie przycisk PMODE, aby bezposrednio zmienié¢ Tryb obrazu.

Kontrast (Conrast)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Kontrastu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wciénij przycisk </ », aby dostosowac.

Jasnos¢ (Brightness)

Wecisnij przycisk V/A, aby wybra¢ ustawienia Jasnosci, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk < 1 », aby dostosowac.

Kolor (Color)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybrac¢ ustawienia Koloru, a nastepnie wcinij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk </ », aby dostosowac.

Odcien (Tint)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Odcienia, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij <1 » », aby dostosowac.

(Niedostepne w trybie AV)

Ostros¢ (Sharpness)

Wocisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Jasnosci, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk < / », aby dostosowac.

Temperatura barwowa (Color Temperature)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ ustawienia Temperatury barwowej, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢. (Dostepne barwy: standardowe, chtodne, ciepte)
Redukcja szumu (Noise Reduction)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ ustawienia Redukcji szumu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢
do podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢. (Dostepne opcje: wytgczona, mata, $rednia, duza).



Tryb TV

Ustawienia dzwieku (Sound)

Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
Woci$nij przycisk « 1 », aby wybra¢ Dzwigk w menu gtéwnym. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.

Balans

Automatyczna regulacja
gtosnosci

Dzwiek przestrzenny

Przetgcznik AD

TRYB SPDIF

Opdznienie dzwieku Spdif
Glosnik TV Wiaczony

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcje, ktdra chcesz dostosowaé w ustawieniach DZWIEKU.
2. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowaé.
3. Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisaé i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Tryb dzwieku (Sound Mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Tryb Dzwigku, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢. (Dostepne tryby dzwigku: standardowy, muzyka, film, sport,
uzytkownika).

Mozesz dostosowaé poziom baséw i wysokich tonéw, kiedy dzwiek jest ustawiony w trybie UZYTKOWNIKA.
WSKAZOWKI: Tryb dzwieku mozna ustawié bezposrednio na pilocie, wciskajac przycisk SMODE.

Wysokie tony (treble)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Wysokich tonéw, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejsé
do podmenu. Wcisnij <« 1 », aby dostosowac.

Bas (Bass)

Weciénij przycisk ¥/ A, abywybraé¢ ustawienia Baséw, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Balans (Balance)

Weciénij przycisk V/A, aby wybra¢ ustawienia Balansu, a nastepnie wciénij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Automatyczna regulacja gtosnosci (Auto volume)

Wcisnij przycisk V¥ /A, aby wybra¢ ustawienia Automatycznej regulacji gto$nosci, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER, aby wybra¢ Wtgcz — On lub Wytacz — Off.
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Tryb TV

Menu czasu (Time Menu)
Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
Wocisnij przycisk <« 1», aby wybra¢ ustawienia CZASU w menu gtéwnym. Druga opcja zostanie pod$wietlona.

Off Time Off

On Time Off

Sleep Timer Off

Auto Sleep Never )
Time Zone Canary GMT

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcie, kidra chcesz ustawié w menu CZASU.
2. Wcis$nij przycisk «/ », aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Czas wylaczania (Sleep Time)

Wecisnij przycisk ¥/ A ,abywybra¢ Czas wylaczania, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs$¢ do podmenu.
Wcisnij przycisk V/ A, aby wybrac.

Automatyczne wylaczanie zasilania (Auto Sleep)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Automatyczne wylaczanie zasilania, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk V/ A, abywybrac. Wskazowki: pilot nie wykona zadnej czynnosci w
zaprogramowanym czasie, po prostu automatycznie sig¢ wytgczy. Po wykonaniu jakiejkolwiek czynnosci na
pilocie, czas zostanie wyzerowany.

Zegar OSD (OSD Timer)

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Zegara OSD, a nastepnie wciénij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢.
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Tryb TV

OPCJA

Weisnij przycisk MENU, aby przej$s¢ do menu gtéwnego.
Wocisnij przycisk <« 1», aby wybra¢ Opcje z menu gtéwnego. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.

Pomoc niedostyszacym Wyt
System plikéw PVR >

Przywré¢ ustawienia fabryczne
Wideo DivX(R) na zyczenie
HDMI CEC

Zakres kolorow

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ opcje jakg chcesz ustawié w menu OPCJL.
2. Wocisnij przycisk </ », aby dostosowac.
3.Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powrécié do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Jezyk OSD (OSD Language)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ Jezyk OSD, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu.
Wecis$nij przycisk </ », aby wybraé.

Format ekranu (Aspect Ratio)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Format ekranu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A , aby wybra¢ format ekranu. (Dostepne opcje: Automatyczny, 4:3, 16:9,
zblizeniel (Zoom1), zblizenie2 (Zoom2), tylko skanowanie (Just Scan), panoramiczny) (niedostepny w ATV)

Niebieski ekran (Blue screen)

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Niebieskiego ekranu, a nastepnie wcisénij przycisk ENTER, aby
wybraé opcje Wtgcz (On) lub Wytacz (Off).

Blokada klawiszy (Key Lock)

Wcisnij przycisk ¥/ A , aby wybra¢ Blokade klawiszy, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby wybra¢
opcje Wiacz (On) lub Wytgcz (Off). Po wigczeniu Blokady klawiszy nie mozna korzysta¢ z przycisku
panelu klawiszy.

Tryb Hotelowy (Hotel mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Tryb hotelowy. Wprowadz HASLO “0000", aby wej$é w ustawienia
trybu hotelowego.

Resetowanie (Reset)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Resetowanie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby dokona¢ ustawien.
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Tryb PC

Ekran (Screen)

Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtdwnego.

strojenie reczne CADTV

H strojenie reczne ATV

Edytowanie programu >
Informacja o sygnale

Aktualizacja oprogramowania
(OAD) Wytaczona

Strojenie OAD
Aktualizacja oprogramowania
(USB)

T

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcje, ktorg chcesz dostosowaé w menu EKRANU.
2. Wci$nij przycisk ENTER, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Regulacja automatyczna (Auto Adjust)

Weciénij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Regulacje automatyczng, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
dokona¢ automatycznej regulacji ustawien ekranu.

Potozenie w pionie (Horizontal Pos.)
Weciénij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Potozenia w pionie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk < /», aby dostosowa¢ ustawienia.

Potozenie w poziomie (Vertical Pos.)
Wcisnij przycisk V/A, aby wybrac ustawienia Potozenia w poziomie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$c do podmenu. Wcisnij przycisk </ », aby dostosowaé ustawienia.

Zegar (Clock)

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Zegara, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wciénij przycisk </ », aby dostosowac wielkos¢ obrazu.

Faza (Phase)

Weciénij przycisk ¥/A, aby wybra¢ ustawienia Fazy, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Uwagi:

1. W ustawieniach OBRAZU, niedostepna jest Redukcja szumow.
2. Ustawienia DZWIEKU i opis s3 takie same, jak dla trybu TV.

3. Ustawienia CZASU i opis sa takie same, jak dla trybu TV.
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Tryb multimediéw

Multimedia

Uwaga: Aby skorzysta¢ z trybu Multimediéw, nalezy podigczyé urzgdzenie USB, a nastepnie wcisngé przycisk
ZRODLO, po czym mozna ustawié¢ Zrédto sygnatu dla Multimediow.

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé Multimedia w menu Zrédta, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé opcje, ktérg chcesz dostosowaé w menu Multimediéw, a nastepnie wci$nij
przycisk ENTER

Zdjecia (Photo)

Woci$nij przycisk « 1 », aby wybra¢ opcje ZDJECIA (PHOTO) w menu gtéwnym, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER.

Woeisnij przycisk « 1 », aby wybra¢ odpowiedni naped, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.

Woci$nij przycisk <« 1 », aby wybra¢ odpowiedni folder/plik w menu wyboru plikéw, a nastepnie wciénij przycisk
ENTER, aby wyswietli¢ zdjecie. Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie pojawi sie informacja na temat
pliku, a na srodku podglad zdjecia.

Woeisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

IO
==

Uwaga
Jesli podczas przegladania zdje¢, chcesz jednoczes$nie stuchaé muzyki, wcisnij przycisk DISPLAY, a nastgpnie

wybierz W menu opcje_[ikonal].
Uwaga: pliki audio i zdjecia muszg by¢ zapisane w tym samym katalogu.
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Tryb multimediéw

Po wcisnieciu przycisku ODTWORZ (DISPLAY) pojawi sie nastepujgce menu.

Podstawowe funkcje

Pauza (Pause)
Wocisnij przycisk </ », aby wybra¢ Pauze, nastgpnie wcisnij ENTER, aby zatrzymaé.

Poprzedni (Prev.)
Woeisnij przycisk « 1, aby wybra¢ opcje Poprzedni, a nastgpnie wcisnij ENTER, aby
obejrze¢ poprzednie zdjecie.

Nastepny (Next)
Wocisnij «/ », aby wybra¢ opcje Nastepny, po czym wcisnij ENTER, aby obejrze¢ nastepne
zdjecie.

Zatrzymaj (Stop)
Woci$nij przycisk </ », aby wybra¢ opcje Zatrzymaj, a nastgpnie wcisnij ENTER, aby zatrzymac¢
i powroci¢ do poprzedniego folderu.

Powtoérz wszystko (Repeat All)
Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé opcje Powtérz, a nastepnie wcisnij ENTER, aby wybra¢
opcje Nie powtarzaj/Powtdérz wszystko/Powtdrz 1.

Muzyka (Music)
Woeisnij przycisk <« 1 », aby wybrac¢ opcje Muzyka, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
odtworzy¢ muzyke w tle.

Lista odtwarzania (Playlist)
Woecisnij przycisk </ », aby wybra¢ opcje Listy odtwarzania, a nastgpnie wcisnij ENTER.

Info.

Woci$nij przycisk <« 1», aby wybra¢ opcje Informacje, a nastepnie wcisnij ENTER. Po wybraniu
tej opcji bedzie mozna obejrze¢ szczegodtowe informacje na temat zdjecia.

Obré¢ (Rotate)

Woecisnij przycisk « 1 », aby wybra¢ opcje Obrd¢. Dzigki tej opcji mozna wybraé kierunek
obracania zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub w przeciwnym kierunku

Zbliz (Zoom in)/Oddal (Zoom out)

Opcja ta pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie

Przesun zdjecie (Move View)

Opcija ta pozwala przesuwac zdjecie na ekranie, jesli nie jest ono zbyt duze.
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Tryb multimediéw

Muzyka
Wocisnij przycisk < 1 », aby wybra¢ MUZYKE w menu gtéwnym, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER.

= USB2.0

4 " PHOTO

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé¢ naped, z ktérego chcesz odtwarza¢ muzyke, a
nastepnie wcisnij przycisk ENTER. Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie
pojawi sie informacja o pliku. Wcisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego menu.
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Tryb multimediow

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybrac¢ plik, ktéry chcesz odtworzy¢, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
doda¢ dany plik do listy odtwarzania.
Woeisnij przycisk ENTER, aby wyswietli¢ i zarzgdzac¢ informacjami o pliku.

Wocisnij przycisk <« 1», aby wybra¢ odpowiednig opcje z dolnego menu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.
Wocisnij przycisk EXIT, jesli chcesz powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Wiekszos$¢ funkcji w opcji Muzyka jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji OBRAZ.

FB

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé¢ opcje FB, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby odtwarza¢ w
wolniejszym tempie.

FF

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé¢ opcje FF, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby odtwarza¢ w
szybszym tempie.

Wyciszenie dzwigeku (Mute)
Wocisnij przycisk < 1, aby wybraé opcje Wyciszenia dzwieku, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
wyciszy¢ dzwiek lub odznaczy¢ wyciszenie dzwigku.

Przejscie do konkretnego miejsca (Goto Time)
Wociénij przycisk « 1 », aby Przejs¢ do konkretnego miejsca, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przejs¢ do konkretnego miejsca, ktore chcesz odtworzy¢.

Filmy (Movie)
Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé opcje FILMY w menu gtéwnym, a nastepnie wcinij przycisk ENTER.

£ usB20
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Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé nosnik, z ktérego chcesz odtworzy¢ film, a nastepnie wcisnij
przycisk ENTER.

Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie pojawi sie informacja o pliku, a podglad filmu bedzie
widoczny na srodku.
Wecisnij przycisk ENTER, aby obejrze¢ wybrany film.

Wocisnij przycisk Odtwérz, aby wybra¢ odpowiednig opcje z dolnego menu, a nastgpnie wcisnij przycisk
ENTER. Wcisnij przycisk EXIT, jesli chcesz powréci¢ do poprzedniego menu.
Podstawowe funkcje

Wiekszos$¢ funkcji w opcji Filmy jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji MUZYKA.

Ustaw A (Set A.)
Dzieki tej funkcji mozesz ponownie odtworzy¢ film od punktu A do punktu B.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie (Slow For.)
Wocisnij przycisk <« 1 », aby wybra¢ opcje Odtwarzania w zwolnionym tempie, a nastepnie wcisnij
przycisk ENTER.

Tryb poklatkowy (Step For.)
Wocisnij przycisk <« / », aby wybra¢ opcje Trybu poklatkowego, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER,
aby odtworzy¢ film w trybie poklatkowym (klatka po klatce).

Tekst (Text)

Woci$nij przycisk <« 1 », aby wybra¢ opcje TEKSTU w menu gtéwnym, a nastgpnie wcisnij przycisk
ENTER. Wcisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego menu i opuéci¢ catkowicie menu.

SEOTO MUSIC MOVIE  LTEXT] B

Wiekszos$¢ funkcji w opcji TEKST jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji OBRAZ.

Uwaga

Jesli podczas pracy na otwartym dokumencie tekstowym, chcesz jednoczesnie stucha¢ muzyki,
wecisnij przycisk DISPLAY, a nastepnie wybierz opcje [ikona] w menu.

Uwaga: pliki audio i zdjecia muszg by¢ zapisane w tym samym katalogu.
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Odtwarzacz USB, obstugiwane pliki (rsumvse)
CODEC
Medium | Rozszerze Uwaga
nie pliku
Wideo Audio
.avi MJPEG Maks. rozdzielczos¢ i ilos¢ klatek na
sekunde:
640*480@30fps
Maks. predkos¢ przesytania danych: 10
Mbps
Xvid, MPEG-2, MP3, WMA, :Iea':(usr.u;o.zdzielczos'é i ilos¢ klatek na
AAC s
.mp4 MPEG-2, MP2. PCM 1920*1080@30fps )
MPEG-4, ’ Maks. predkos$¢ przesytania danych: 20
DIVX Mbps
tsl.trp MPEG-2
.mkv/ MPEG-4
’ .mov
Film “mpg MPEG-1, MPEG-2
MP2 Maks. rozdzielczo$¢:352x288
.dat MPEG-1 Maks. predkos¢ przesytania
danych: 20 Mbps
Maks. rozdzielczo$¢:720x576
.vob MPEG-2 Maks. predkos¢ przesytania
danych: 20 Mbps
RV8, RV9, RV10 COOK Maks. rozdzielczosc¢ i ilos¢ klatek na
sekunde: 1280*720@30fps
Maks. predkos¢ przesytania danych: 10
.rm/.rmvb Mbps
.mp3 MP3 Czestotliwos¢ probkowania: 8K~48KHz
.wma - WMA Przeptywnosé: 16K~320Kbps
Muzyka Kanapl:ylvllonolStereo i
- AAC Czestotliwos¢ probkowania: 18K~48KHz
Przeptywnos¢: 32K~442Kbps
.m4al .aac Kanat: Mono/Stereo
.ipg/ Progresywny JPEG Maks. rozdzielczos¢: 8195x8195
.jpeg Podstawowy JPEG Maks. rozdzielczos¢: 15360x8640
Zdjecia .bmp Maks. rozdzielczo$¢: 9600x6400
Glebia koloru: 1/4/8/16/24/32 bpp
.png Wyswietlanie petnego obrazu Maks. rozdzielczos¢: 9600x6400
Wyswietlanie naprzemienne Maks. rozdzielczos¢: 1800x1800
Uwaga:

1) Wymagane jest posiadanie licencji na H.264, Divx, MPEG-LA, WMV, MP3, WMA,

AAC oraz AC3
2) Dysk twardy, maksymalna pojemno$¢ wynosi 500G
3) Folder obstuguje maksymalnie 30
4) Kazdy folder obstuguje maksymalnie 5000 dokumentow
5) System plikow: FAT16, FAT32, NTFS
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Rozwiazywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z personelem serwisu zalecamy sprawdzenie ponizszej
listy, ktora przedstawia typowe problemy i ich rozwigzania.

PROBLEM ROZWIAZANIE
Telewizor nie chce si¢ wiaczy¢ « Upewnij sie, czy przewdd sieciowy jest
podigczony.

« Baterie w pilocie mogty sie roztadowac, wymien je
na nowe.

Brak dzwieku lub obrazu « Sprawdz kabel sygnatowy pomiedzy odbiornikiem
a anteng.

« Wcisénij przycisk POWER na pilocie.
« Wci$nij przycisk AV/TV na pilocie, a nastepnie

weisnij kilkukrotnie przycisk ZRODLO (SOURCE),
aby wybra¢ zrédto sygnatu TV

Zaktécenia obrazu, dzwigk OK *Sprawdz kabel sygnatowy pomiedzy TV a antena.
« Sprawdz inny kanat.
« Stacja moze mie¢ chwilowe trudnosci z transmisjg

« Dostosuj jasnos$¢/kontrast w menu Wideo.

Normalny obraz, staby dzwiek - D#wiek moze byé wyciszony.

« Wcisnij przycisk MUTE na pilocie,

« Wcisnij przycisk TV na pilocie, a nastepnie wci$nij
przycisk VOL+, aby zwiekszy¢ natezenie dzwieku.

Zaktécenia dzwigku « Odsun od odbiornika wszelkie urzadzenia na
podczerwien.

Wyswietlacz TFT LED, jest zbudowany z subpikseli, ktérych produkcja opiera sie na
zastosowaniu zaawansowanej technologii. Moze sie jednak zdarzy¢, ze na ekranie
bedzie widocznych kilka jasnych badz czarnych pikseli. Nie majg one wptywu na
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyrzucaé urzadzenia z odpadami pochodzgcymi z

gospodarstwa domowego. Lokalne wiadze przewidzialy system zbidrki

selektywnej dla tego typu produktéw. Prosimy o kontakt z lokalnymi wiadzami

w celu uzyskania informacji na temat punktu odbioru. Ograniczenia takie majg

zastosowanie  wzgledem  urzadzen  elektronicznych  zawierajgcych

niebezpieczne substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego i muszg by¢ poddane ponownemu przetworzeniu.

Uwaga! Konstrukcja produktu i jego parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to gtéwnie parametrow technicznych,
oprogramowania i instrukcji uzytkownika. Instrukcja uzytkownika stanowi zbiér informaciji
ogolnych o produkcie. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci z tytutu
odszkodowania za jakiekolwiek niezgodnosci wynikajgce z btedow w opisach
wystepujgcych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 19LFN89L spetnia
wymagania dyrektywy 2014/53 /UE. Pelna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod adresem www.manta.com.pl

INFOLINIA

tel.: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku, 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do specyfikacji produktu bez wcze$niejszego
powiadomienia.

R @ (€ K

Wyprodukowano w PRC. dla:
Manta S.A.
ul. Matuszewska 14, 03-876
Warszawa
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Introduction

Thank you for purchasing our LED TV / PC Monitor.

We hope you have many years of trouble free enjoyment from it.

Please ensure you read this user manual prior to attempting to operate the TV and keep
it safe for future use.

INSTALLATION AND SAFETY WARNINGS
1) Position the unit on a flat surface avoiding anywhere which may be subject to vibration.
2) It is advisable to un-plug both the power and aerial during a storm to avoid damage.
Electrical surges causing damage to the TV are not covered under the manufacturer's
warranty.
3) Avoid rapid changes in environmental or temperature conditions. Allow the TV to
reach room temperature and avoid locating near heat sources, i.e radiators/fires.

4) Do not place naked flames, such as candles or night lights near TV.

5) Do not place ornaments or vases near the TV where liquid spillages could cause.
6) Do not locate the TV directly against a wall where it could restrict ventilation to the
rear of the TV

7)Do not place the TV on or near appliances which may cause electromagnetic.

interference (such as TV or Hi-Fi Speakers) as these could cause a distorted picture
or sound.

8) Batteries are a potential choking hazard. Do not allow young children to remove the
battery compartment cover on the remote control.

9) There are no user serviceable parts inside this TV. Do not remove any of the covers,
front or rear, that could expose high voltages from within the TV set.

10) If you intend to leave the TV for long periods of time, inthe interests of energy
consumption, do not leave the TV in standby mode, instead, unplug the TV from
the power supply.

11) Never display the same image on the TV for long periods of time as this could cause
a permanent after-image to remain on the screen. This is called 'screen-burn’.

This may also be caused by some channels displaying a static logo in the corner
of the screen. Be sure that your chosen channels have constantly moving images
to avoid this irreparable damage.



Risk of electronic shock
5 Do not open '

Warning: To Avoid the risk of electric shock.
Do not remove cover (or back).

No user-serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk of electric
shock, do not disassemble this equipment by anyone except a
qualified service personnel.

>

of important operating and maintenance instructions

This symbol is intended to alert the user to the presence
A in the literature accompanying the appliance.

when installing the TV Against a wall Or Encloased Area

Make Sure that your TV adequate ventilation,Allow enough space arround the tv as shown below :

Installed with stand Installed on the wall

Allow sufficient space around the TV in order to help prevent excessive heat. Which could lead to
early failure of some electronic companents.



Zﬁ& Caution

High voltages are used in the operation of this product.

Zﬁ& Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, Do not expose
the main unit or moisture.




Main unit description (Apply 5 buttons)

ITEM | BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION h
1 STANDBY Switch onthe LED TV when at standby mode or vice versa.
) < CH » Press tg scan through channels. To scan quickly channels, press and hold
down either +/-button.
3 MENU Press to bring up the main menu to the screen.
4 INPUT Press to select the input source.
5 POWER INDICATOR | Show red in standby mode, show green when your TV is switched on.
6 REMOTE SENSOR Infrared sensor for the remote control.
Note:

The effective receiving scope for the signal is 5-8 meters from the front ofthe
remote control window,and 30° to the left or right side and 20° above or
below the control window.

*The product colour and shape may vary depending on the model



Main unit description
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12V DCINPUT

ITEM JACK NAME FUNCTION DESCRIPTION

1 DC 12V IN Connect to adaptor with DC 12V output.

2 PC INPUT Connect the PC-RGB output jack of PC.

3 HDTV INPUT Connect the HDTVoutput jack of DVD.

4 CVBS INPUT Connect the Video input jack of DVD or VCR

5 PCAUDIO IN Connect the Audio output jack of PC.

HEADPHONE

6 OUTPUT Connect to headphone.

7 USB SLOT MEDIA PLAYER ( connect to USB Pendrive to player Media file )

8 RF IN Connect antenna or cable 75-ohm coaxial to receiveTV signal.
10



Remote Operation

POWER

-

PIC
MODE

DISPLAY

REPEAT

MUTE

CH.LIST

SOURCE

POWER: Press to turn TV set on or off.

MUTE:No sound by pressing this button.
0-9:Press the number to choose channel
-/--:Press more than median to select the channel.
RETURN:Back to the previous watching channel.
VOL-/VOL+: Adjusts the volume.

CH-/CH+: Changes the channels up and down.

DISPLAY:Press to display the source and channel's
information.

TV : Press to select TV source

THUMBSTICK (A Y < »)
Allows you to navigate the on-screen menus and adjust
the system settings for your preference

ENTER: Press this button to confirm or to enter .
EXIT: Press EXIT to exit menu or sub menu of TV.
MENU:Brings up the main menu to the screen.
SOURCE: Press to select various input sources.
PMODE:Switch the picture mode.
SMODE:Switch the sound mode.

SLEEP:To set the sleep time .

Record Presstorecord TV programs in USB device. Make sure that
the USB have a USB device before pressing the record button.

ZOOM Press to adjust the scale of the screen.

CH.LIST Pressto brings up channel list.

Fav Pressto open favorite channels.

EPG Press to show the Electronic Program Guide in DTV mode.
REPEAT Press to select REPEAT mode by None / ALL / One.

usB Press to media mode.

AV Press to select AV source.

HDMI Press to select HDMI source.

l4q Press to skip the backward in storage mode.

»pl Cancel function. Press to skip the forward in storage mode.
« Press to fast reverse in storage mode.

» Press to fast forward in storage mode.

»l Press to plays or pause in storage mode.

u Press to STOP in storage m



MEDIA Menu Operation

USB Multimedia Playback Format (TSUMV59)

. . CODEC
Media | File Ext. Video Audio Remark
Max Resolution And Frame Rate:
.avi MJPEG 640*480@30fps
Max Data Rate: 10 Mbps
Xvid, MPEG-2,
MPEG-4, DIVX
MPEG-2, MP3, WMA,
.mp4 MPEG-4, AAC Max Resolution And Frame Rate:
DIVX MP2, PCM 1920*1080@30fps
Move :rsF/’ MPEG-2 Max Data Rate: 20 Mbps
mkv/ MPEG-4
.mov
.mpg MPEG-1, MPEG-2
Max Resolution:352x288
dat MPEG-1 VP2 Max Data Rate: 20 Mbps
vob MPEG-2 Max Resolution:720x576
Max Data Rate: 20 Mbps
oy Max Resolution And Frame Rate:
mvb RV8, RV9, RV10 COOK 1280*720@30fps
Max Data Rate: 10 Mbps
.mp3 . MP3 Sample Rate: 8K~48KHz
Bit Rate: 16K~320Kbps
Music —"ma - WMA Channel: Mono/Stereo
maa/ S_ample Rate: 18K~48KHz
..aac - AAC Bit Rate: 32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jpg/ Progressive JPEG Max Resolution: 8195x8195
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution: 15360x8640
Photo bmp _ M_ax Resolution: 9600x6400
Pixel Depth: 1/4/8/16/24/32 bpp
png Non-Interlaced Max Resolution: 9600x6400
) Interlaced Max Resolution: 1800x1800
Note:
1) Licenses are required for H.264,Divx, MPEG-LA,WMV,MP3,WMA ,AAC and
AC3
2) Support hard disk, the maximum storage capacity is 500G
3) Folder in support of greatest is 30
4) Each folder in support of the largest number of documents is 5000
5) File system: FAT16, FAT32, NTFS



Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for a possible cause
of the trouble you are experiencing and for a solution.

PROBLEM SOLUTION

® Make sure the power cord is plugged in.
TV will not turn on ® The batteries in the remote control may
be exhausted replace the batteries.

® Check the interface cable between TV and
antenna/cable TV.

® Press the power button on the remote.

® Press the AV/TV button the remote,
then press the SOURCE button repeatedly
to select the TV sources.

No picture, no sound

® Check the interface cable between TV
and antenna/cable TV.
Poor picture, sound OK ® Try another channel.
The station may have broadcast difficulties
@ adjust the brightness/contrast options
in the Video menu.

® Sound may be muted.
Press the MUTE button on the remote,

@ press the TV button on the remote,
then press the VOL+button to increase the
volume.

Picture OK, Poor sound

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated
technology to produce.However,there may be few bright or dark pixels on the screen .
These pixels will have no impact on the performance of the product.
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WARNING: You should not dispose of this device with your household waste.
A selective collection system for this type of product is implemented by your
local authorities. Please contact your local authorities to nd out how and
where collection takes place. These restrictions apply because electrical and
electronic devices contain dangerous substances that have harmful eects
on the environment or on human health and must be recycled.

Note : Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User's Manual
is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor do not assume
any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in the descriptions appe-
aring in this user manual.

MANTA S.A. declares that the 19LFN898L TV is compliant with the European
Parlia-ment and Council Directive 2014/53 / EU of 16 April 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States regarding the provision of radio
equipment on the market, and repealing Directive 1999/5 / EC. The full text of
the declaration of conformity is available on the website www.manta.com.pl.



